
  
บทที ่3 

แนวคิดและหลักการจดทะเบียนเครื่องหมายการค้าระหว่างประเทศ 

ภายใต้ระบบมาดริด  

 โดยหลักสากลที่ปฏิบัติกันทั่วไปประเทศต่างๆได้ใช้ระบบการจดทะเบียน  (Registration 
System) เป็นสิ่งยืนยันการคุ้มครองสิทธิในเคร่ืองหมายการค้า  กล่าวคือเจ้าของเคร่ืองหมายการค้าที่
ประสงค์จะขอรับความคุ้มครองสิทธิในเคร่ืองหมายการค้าของตนจะต้อง  น าเคร่ืองหมายการค้าไปจด
ทะเบียนเสียก่อนจึงจะได้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย ย่อมเป็นไปตามหลักอาณาเขตแห่งรัฐ  
(Principle of territoriality) ซึ่งจากหลักดังกล่าว ขอบเขตของความคุ้มครองจะถูกจ ากัดเฉพาะใน
ประเท ศที่จดทะเบียนเท่านั้นโดยไม่ครอบคลุมไปยังประเทศอ่ืนๆโดยยึดถือ “หลักดินแดน ” 
(Territoriality Principle) ซึ่งจากหลักดังกล่าวท าให้เจ้าของเคร่ืองหมายการค้าที่มีความประสงค์จะจด
ทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าในประเทศอื่นน้ั นเกิดความยุ่งยากในการจดทะเบียนเพราะแต่ละประเทศ
ต่างมีกฎหมายภายในและระเบียบหลักเกณฑ์ของตนเองค่อนข้างมากอีกทั้งแต่ละประเทศมีภาษาที่ใช้
แตกต่างกันไปและโดยประการส าคัญจะต้องเสียค่าใช้จ่ายที่สูงมาก  และยังต้องใช้ระยะเวลานานกว่า
จะได้รับการจดทะเบียน  ดังนั้นการคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศจึงเป็นเร่ืองการให้
ความคุ้มครองตามอนุสัญญาหรือตามข้อตกลงที่ว่าด้วยเร่ืองการคุ้มครองทรัพย์สิน ทางปัญญาที่
ประเทศต่างๆประสงค์จะสละหลักการอาณาเขตแห่งรัฐโดยยินยอมให้เคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียน
ในประเทศภาคีหนึ่งได้รับการคุ้มครองเสมือนหน่ึงได้รับการจดทะเบียนในประเทศของตน ทั้งนี้ท่ าน
ศาสตราจารย์คะนึง ฦาไชย ได้ให้ความเห็นประกอบค าพิพากษาที่เกี่ยวกับการใช้เคร่ืองหมายการค้าที่
ได้มีการจดทะเบียนในต่ างประเทศว่า “หลักการส าคัญของทรัพย์สินทางปัญญาต่างจากทรัพย์สิน
ธรรมดาอย่างส าคัญ ” กล่าวคือ ทรัพย์สินทางปัญญามีผลตามกฎหมายในประเทศที่เกิดในทรัพย์สิ น
เท่านั้น เมื่อทรัพย์สินดังกล่าวได้พ้นจากประเทศนั้น สิ่งนั้นย่อมไม่เป็นทรัพย์สินทางปัญญาในประเทศ
อ่ืนท าให้เจ้าของทรัพย์สินทางปัญญาได้รับความคุ้มครองได้แต่เฉพาะในประเทศแรกเท่านั้น จึงท าให้
ไม่ได้รับความคุ้มครองในประเทศอื่น1 

                                                                 
1 ค าพิพากษาของศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง คดีหมายเลขด าที่ อ .1286/2547 คดีหมายเลขแดงท่ี อ.2108/2548. 
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3.1 ประวัติความความเป็นมาของกฎหมายเครื่องหมายการค้าภายใต้ระบบมาดริด2 

 ระบบมาดริดได้ถูกก่อตั้งขึ้นมาต้ังแต่ปี  พ.ศ. 2434 (ค.ศ. 1891) บัญญัติขึ้นมา เพื่อแก้ไข
ปัญหาความยุ่งยากในการจดทะเบียนและสามารถแก้ไขปัญหาได้อย่างมีประสิทธิภาพเป็นที่ยอมรับ
ของประเทศต่างๆการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเ ทศตามระบบมาดริด  (Madrid 
Protocol) ได้ก่อตั้งขึ้นภายใต้ข้อตกลงสองฉบับ คือ ข้อตกลงมาดริดว่าด้วยการจดทะเบียนเคร่ืองหมาย
การค้าระหว่างประเทศ  (Agreement Concerning the International Registration of Marks) และพิธีสาร
มาดริดเกี่ยวกับข้อตกลงมาดริดว่าด้วยการจดทะเบียน เคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ  (Protocol 
Relating to the Madrid Agreement Concerning the International Registration of Marks) ซึ่งข้อตกลง
ทั้งสองอยู่ภายใต้การบริหารงานของส านักงานระหว่างประเทศแห่งองค์การทรัพย์สินทางปัญญาโลก  
(International Bureau of the World Intellectual Property Organization) (IWPO) ณ กรุงเจนีวา  
ประเทศสวิตเซอร์แลนด์โดยข้อตกลงมาดริดว่าด้วยการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ
ได้ถูกก่อตั้งขึ้นก่อนเมื่อวันที่  14 เมษายน  พ.ศ. 2434 (ค.ศ.1891) เร่ิมมีผลใช้บังคับเมื่อวันที่  13 
กรกฎาคม  พ.ศ.2435 (ค.ศ.1892) และได้มีการพัฒนาปรับปรุงเร่ือยมาตามล าดับตั้งแต่  ปี พ.ศ. 2443 
(ค.ศ.1900) ที่กรุงบรัสเซลล์  ปี พ.ศ. 2454 (ค.ศ.1911) ที่กรุงวอชิงตัน  ปี พ.ศ. 2468 (ค.ศ.1925)ที่        
กรุงเฮก ปี พ.ศ. 2477 (ค.ศ.1934) ที่กรุงลอนดอน  ปี พ.ศ. 2500 (ค.ศ.1957) ที่กรุงลิสบอน ปี พ.ศ. 2510 
(ค.ศ. 1967) ที่กรุงสต๊อกโฮล์ม  และแก้ไขครั้งล่าสุดใน  ปี พ.ศ. 2522 (ค.ศ.1979)3 ข้อตกลงดังกล่าวได้
ใช้มาจนกระทั่ง ปี พ.ศ. 2532 (ค.ศ.1989) จึงได้มีการปรับปรุงอีกครั้งโดยการจัดท าเป็นพิธีสารเรียกว่า
พิธีสารมาดริดเกี่ยวกับข้อตกลงมาดริดว่าด้วยการจดทะเ บียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ  
(Protocol Relating to the Madrid Agreement Concerning the International Registration of Marks) 
ขึ้นเพื่อให้ระบบการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ ภายใต้ ระบบมาดริด นั้นมีความ
ยืดหยุ่นและสอดคล้องกับกฎหมายของบางประเ ทศที่ไม่สามารถเข้าเป็นภาคี ของข้อตกลงมาดริดได้  
พิธีสารที่จัดต้ังขึ้นเร่ิมมีผลบังคับใช้เมื่อวันที่  1 ธันวาคม พ.ศ. 2538 (ค.ศ. 1995) และได้เร่ิมด าเนินการ
ตั้งแต่วันที่  1 เมษายน พ.ศ. 2539 (ค.ศ.1996) เป็นต้นมาโดยมีหลักการพื้นฐานเช่นเดียวกับข้อตกลง
มาดริดเดิมเพียงแต่ได้ แก้ไขข้อตกลงบางส่วนให้มีความยืดหยุ่นและสอดคล้องกับกฎหมายของบาง
ประเทศที่เดิมไม่ สามารถเข้าเป็นภาคี ของข้อตกลงมาดริดได้ข้อตกลงทั้งสองนี้ได้ก าหนดให้แยกกัน
โดยอิสระเป็นคู่ขนานไม่ขึ้นต่อกันแต่การด าเนินการจะอยู่ภายใต้กฎข้อบังคับร่วมกันคือ  Common 

                                                                 
2 เอกวิทย์ สารการ . (2550). ปัญหากฎหมายในการน ามาตรการทางอาญามาใช้บังคับกับผู้กระท าความผิดเกี่ยวกับเครื่องหมาย
การค้า,(วิทยานิพนธ์ ปริญญามหาบัณฑิต ภาควิชานิติศาสตร์, บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีปทุม. หน้า 10. 

3  นันทน อินทนนท์. (2547). ทรัพย์สินทางปัญญาในยุคโลกาภิวัตน์.(เล่ม 1) กรุงเทพมหานคร : ส านักฝึกอบรมศึกษากฎหมาย  
แห่งเนติบัณฑิตยสภา. หน้า 353. 
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Regulations under the Madrid Agreement Concerning the International Registration of Marks & 
Protocol to That Agreement ปี พ.ศ. 2539 (ค.ศ.1996) ประเทศที่เป็นภาคี อาจเป็นภาคีของข้อตกลงใด
ข้อตกลงหนึ่งหรือทั้งสองข้อตกลงก็ได้ ซึ่งวัตถุประสงค์หลักของข้อตกลงทั้งสองฉบับนี้ได้ก าหนดไว้
เพื่อให้การจดทะเบียนเพื่อขอรับความคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้าของเจ้าของเคร่ืองหมายการค้าใน
ประเทศต่าง ๆ เกิดความสะดวกรวดเร็วโดยการยื่นค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าเพียงค าขอเดียว
ใช้ภาษาเดียวผ่านส านักงานระหว่างประเทศแห่งองค์การทรัพย์สินทางปัญญาโลก  ก็จะได้รับความ
คุ้มครองในประเทศภาคี ตามที่ระบุไว้ในค าขอจดท ะเบียนปัจจุบันมีประเทศภาคี ตามข้อตกลงมาดริด  
(Madrid Agreement)  และพิธีสารมาดริด (Madrid Protocol) รวมทั้งสิ้น  85 ประเทศทั่วโลก ( นับถึง
วันที่ 15 มีนาคม พ.ศ. 2554) ได้แก่ ประเทศที่เป็นภาคี ตามข้อตกลงมาดริด  (Madrid Agreement) คือ 
แอลเบเนีย อัลจีเรีย อาเซอร์ไบจาน เบลารุส บอสเนียและเฮอร์เซโกวีน่า  โครเอเซีย  อียิปต์ คาซัคสถาน  
คีร์กีซสถาน  ไลบีเลีย  ซานมาริโน  ซูดาน ทาจิกิสถาน  สาธารณรัฐมาซิโดนา  อุซเบกีสถาน  และ
เวียดนาม  ประเทศที่เป็นภาคีสมาชิกตามพิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) คือ แอนติกัวและบาร์บูดา  
ออสเตรเลีย  เดนมาร์ก  เอสโตเนีย  ฟินแลนด์ จอร์เจีย  กรีซ ไอซ์แลนด์ไอร์แลนด์  ญ่ีปุ่น ลิทัวเนีย นอร
เวย์ สิงค์โปร์ สวีเดน ตุรกี เติร์กเมนีสถาน  สหราชอาณาจักร  และแซมเบีย  ประเทศที่เป็นสมาชิกทั้ง
สองข้อตกลง   คือ อามาร์เนีย  ออสเตรีย  เบลเยียม  ภูฏาน บัลแกเรีย  สาธารณรัฐประชาชนจีน  คิวบา 
สาธารณรัฐเชค ฝร่ังเศส เยอรมันน ีฮังการ ีสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนเกาหลี อิตาลี เคนยา ลต
เวีย ลิโซโธ  ลิกเตนสไตน์  ลักเซมเบิร์ก  โมนาโก  มองโกเลีย  โมร็อคโก  โมซัมบิก  เนเธอร์แลนด์  
โปแลนด์ โปรตุเกส  สาธารณรัฐโมลโดวา  โรมาเนีย  รัสเวีย เซียร์ราลีโอน  สโลวาเกีย  สโลวีเนีย  สเปน 
สวาซิแลนด์ สวิสเซอร์แลนด์ ยูเครน ยูโกสลาเวีย 
 3.1.1  สาระส าคัญของข้อตกลงมาดริด (Madrid Agreement)  
 ข้อตกลงมาดริดที่ใช้บังคับอยู่ในปัจจุบัน  ได้แก่  ข้อตกลงมาดริดว่าด้วยการจด
ทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ  (Madrid Agreement  Concerning the International Registrations 
of Marks)ปี พ.ศ. 2434 (ค.ศ.1891) ซึ่งเร่ิมมีผลบังคับใช้มาตั้งแต่เมื่อวันที่  13 กรกฎาคม  พ.ศ. 2435   
(ค.ศ. 1892) โดยมีเนื้อหาดังนี้  
 3.1.1.1  การเข้าเป็นภาคีตามข้อตกลงมาดริดและการบอกเลิกข้อตกลง 

 การเข้าเป็นภาคี ตามข้อตกลงมาดริดเปิดไว้เฉพาะส าหรับประเทศที่ เข้าร่วม
เป็นภาคีของอนุสัญญากรุงปารีสว่าด้วยการคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรม  (Paris Convention for the 
Protection of Industrial Property) เท่านั้น ดังนั้น ประเทศต่างๆ  นอกภาคีของอนุสัญญากรุงปารีส ว่า
ด้วยการคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรม จะไม่สามารถเข้าร่วมเป็นภาคี ตามข้อตกลงมาดริด  (Madrid 
Agreement) ได้ เมื่อได้เข้าเป็นภาคีตามข้อตกลงมาดริด  (Madrid Agreement) แล้วข้อตกลงมาดริดจะ มี
ผลบังคับภาคี ที่เป็นคู่สัญญาตามข้อตกลงโดยไม่จ ากัดเวลา แต่ภาคีคู่สัญญาสามารถที่จะขอยก เลิกได้
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เมื่อพ้นก าหนดห้าปีนับจากวันที่ข้อตกลงนั้นมีผลบังคับโดยแจ้งต่ออธิบดีและการยกเลิกจะมีผลภายใน
ระยะเวลาหนึ่งปีจากวันที่อธิบดีได้รับหนังสือแจ้งดังกล่าวในกรณีที่เคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียนใน
วันที่ยกเลิกมีผลใช้บังคับ  และไม่ถูกปฏิเสธภายในระยะเวลาหนึ่งปีตาม มาตรา 5 แห่งข้อตกลงมาดริด  
(Madrid Agreement) ก าหนดให้ได้รับความคุ้มครองเสมือนหน่ึงว่าเคร่ืองหมายการค้านั้นได้ถูกยื่น
โดยตรงต่อประเทศที่ท าการยกเลิกตลอดระยะเวลาของการคุ้มครองระหว่างประเทศมีผลบังคับ  

3.1.2  สาระส าคัญของข้อตกลงตามพิธีสารมาดริด (Madrid Protocol)  
 พิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) ที่ใช้บังคับอยู่ในปัจจุบัน ได้แก่ พิธี สารมาดริด
เกี่ยวกับข้อตกลงมาดริด ว่าด้วยการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ ปีพ.ศ.2532   
(ค.ศ.1989) (Protocol Relating to the Madrid Agreement Concerning the International Registration 
of Marks) ซึ่งเร่ิมมีผลบังคับใช้มาตั้งแต่วันที่  1 ธันวาคม 2538 (ค.ศ.1995) เป็นต้นมา ในข้อตกลงตาม
พิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) ดังกล่าวได้บัญญัติข้อตกลงไว้  16 มาตรา โดยมีหลักการพื้นฐาน
เช่นเดียวกับข้อตกลงมาดริด  (Madrid Agreement) เพียงแต่มีการแก้ไขปรั บปรุงข้อตกลงบางประการ
เพื่อขจัดปัญหาข้อยุ่งยากที่เป็นอุปสรรคขัดขวางต่อการเข้าร่วมเ ป็นตามข้อตกลงของบางประเทศ และ
เพื่อให้มีความยืดหยุ่นขึ้นกว่าข้อตกลงมาดริด (Madrid Protocol)4 

3.2 แนวคิดและหลักการระบบการจดทะเบียนเครื่องหมายการค้าในอนุสัญญากรุงปารีสว่า
ด้วยการคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรม (Paris Convention for The Protection of Industrial 
Property)5 

 อนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยการคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรม  (Paris Convention for the 
Protection of Industrial Property) เป็นอนุสัญญาระหว่างป ระเทศว่าด้วยการให้ความคุ้มครอ ง
ทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่างประเทศ ได้ก่อตั้งขึ้นเมื่อวันที่  20 มีนาคม พ .ศ. 2426 (ค.ศ. 1883) ณ 
กรุงปารีส และเสร็จสมบูรณ์ ณ กรุงมาดริด ในปี พ .ศ. 2434 (ค.ศ. 1891) หลังจากนั้นได้มีการแก้ไข
อนุสัญญาดังกล่าวหลายคร้ัง กล่าวคือ แก้ไข ณ กรุงบรัสเซลส์ ปี พ .ศ. 2453 (ค.ศ. 1900) ณ กรุง
วอชิงตัน ปี พ.ศ. 2454 (ค.ศ. 1911) ณ กรุงเฮก ปี พ .ศ. 2468 (ค.ศ. 1925) ณ กรุงลอนดอน ปี พ .ศ. 2477 
(ค.ศ. 1934) ณ กรุงลิสบอน ปี พ .ศ. 2501 (ค.ศ. 1958) ณ กรุงสต๊อกโฮล์ม ปี พ .ศ. 2510 (ค.ศ. 1967) 
และพ.ศ. 2522 (ค.ศ. 1979) การแก้ไขหลักที่ได้รวบรวมไว้ใ นความตกลงกรุงสต๊อกโฮล์มนั้นเป็นการ
แก้ไข โดยการจ าแนกค าขอเพื่อรับรองสิ่งประดิษฐ์ในฐานะที่เป็นพื้นฐานเพื่อการขอถือสิทธิในการยื่น

                                                                 
4  เอกวิทย์ สารการ. อ้างแล้ว เชิงอรรถที่ 2 หน้า 29. 
5  สมศักดิ์ พณิชยกุล . (2544). ผลกระทบต่อกฎหมายเครื่องหมายการค้ าของไทยในกรณีเข้าเป็นภาคีตาม ข้อตกลงมาดริด หรือ พิธีสาร

มาดริด, วิทยานิพนธ์นิติศาสตรมหาบัณฑิต,บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยรามค าแหง. หน้า 49. 
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ค าขอรับสิทธิบัตรคร้ังแรกในต่างประเทศ และเป็นการสร้างบทบัญญัติเกี่ยวกับการจัดการให้มีความ
ทันสมัยมากขึ้น อนุสัญญากรุงปารีสฯ ที่ได้ก่อ ตั้งขึ้นมีวัตถุประสงค์เพื่อที่จะให้ความคุ้มครอง
ทรัพย์สิน อุตสาหกรรม อันได้แก่ สิ่งประดิษฐ์ เคร่ืองหมายการค้า การออกแบบผลิตภัณฑ์ ผลิตภัณฑ์
อรรถประโยชน์ ชื่อทางการค้า สิ่งบ่งชี้ทางภูมิศาสตร์ และการปราบปรามการแข่งขันอันไม่เป็นธรรม  
อนุสัญญากรุงปารีสว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่างประเทศ ได้เปิดโอกาส
ให้ประเทศต่างๆ เข้ าเป็นภาคีโดยเท่าเทียมกัน ปัจจุบันมี ประเทศที่เข้าร่วมเป็นภาคี แล้ว 142 ประเทศ 
ส าหรับประเทศไทย นั้นได้เป็นภาคี ตามอนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สิน
อุตสาหกรรมระหว่างประเ ทศ (Paris Convention for the Protection of Industrial Property) แล้วเมื่อ
วันที ่2 พฤษภาคม 2551 ซึ่งมีผลบังคับใช้ในวันที่ 2 สิงหาคม 2551 เป็นต้นไป 

3.2.1  หลักการปฏิบัติเยี่ยงคนชาติ (National Treatment)  
 ตามอนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สิ นอุตสาหกรรมระหว่าง

ประเทศ (Paris Convention for the Protection of Industrial Property) ใน Article 2 และ Article 3 ได้
ก าหนดหลักการพื้นฐานของอนุสัญญาไว้เกี่ยวกับเร่ืองหลักการปฏิบัติเยี่ยงคนชาติไว้ส าหรับคุ้มครอง
ประเทศภาคีโดยก าหนดให้ประเทศภาคีแห่ง สหภาพแต่ละประเทศจะต้องให้ความคุ้มครองทรัพย์สิน
อุตสาหกรรมแก่คนชาติของประ เทศภาคีแห่งสหภาพอ่ืนเหมือนเช่นที่ให้กับคนชาติของประเทศตน
(Paris Convention for the Protection of Industrial Property 1883 Article 2,3)6 อย่างไรก็ตาม หลักการ

                                                                 
6 Article 2 
[National Treatment for Nationals of Countries of the Union] 
(1) Nationals of any country of the Union shall, as regards the protection of industrial property, enjoy in all the other countries 
of the Union the advantages that their respective laws now grant, or may hereaftergrant, to nationals; all without prejudice to the 
rights specially provided for by this Convention.Consequently, they shall have the same protection as the latter, and the same 
legal remedy against any infringement of their rights, provided that the conditions and formalities imposed upon nationals are 
complied with. 
(2) However, no requirement as to domicile or establishment in the country where protection is claimed may be imposed upon 
nationals of countries of the Union for the enjoyment of any industrial property rights. 
(3) The provisions of the laws of each of the countries of the Union relating to judicial and administrative procedure and to 
jurisdiction, and to the esignation of an address for service or the appointment of an agent, which may be required by the laws 
on industrial property are expressly reserved 
Article 3 
[Same Treatment for Certain Categories of Persons as for Nationals of Countries of the Union] 
Nationals of countries outside the Union who are domiciled or who have real and effective industrialor commercial 
establishments in the territory of one of the countries of the Union shall be treated in thesame manner as nationals of the 
countries of the Union. 
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ที่กล่าวมาข้างต้น อนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยกา รให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่าง
ประเทศ  ยังได้ก าหนดให้ครอบคลุมถึงคนชาติของประเทศที่มิใช่สมาชิกของสหภาพ แต่มีภูมิล า เนา 
หรือสถานประกอ บกิจการอุตสาหกรรมหรือพาณิชยกรรม ที่ด าเนินอยู่อย่างแท้จริงในอาณาเขตของ
ประเทศแห่งสหภาพก็จะได้รับความคุ้มครองโดยปฏิบัติเช่นเดียวกับคนชาติของประเทศแห่งสหภาพนั้น  

3.2.2  หลักการให้สิทธินับวันยื่นค าขอย้อนหลัง (Right of Priority)  
 หลักการขอถือสิทธิในการนับวันที่ยื่นค าขอย้อนหลัง ของผู้ขอจดทะเบีย น                       

ในต่างประเทศคร้ังแรกนั้น เป็นสิทธิที่ให้แก่ผู้ขอจดทะเบียนที่ ยื่นค าขอจดทะเบียนในประเทศที่สอง
โดยให้ถือว่ายื่นค าขอจดทะเบียนในวันเดียวกันกับที่ยื่นในต่างประเทศครั้งแรก ในอนุสัญญากรุงปารีส
ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่างประเทศ ได้วางหลักการเกี่ยวกับสิทธิ
นับวันยื่นค าขอย้อนหลังไว้ สรุปได้ว่าในกรณีที่มีการยื่ นค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าใน
ประเทศภาคีแห่งสหภาพประเทศใดประเทศหนึ่งไว้แล้ว ต่อมาหากได้ยื่นค าขอจดทะเบียนเพื่อขอรับ
ความคุ้มครองในประเทศภาคีอ่ืนแห่งสหภาพภายในหกเดือน จะถือว่าได้ยื่นค าขอจดทะเบียนในวันที่
ยื่นค าขอคร้ังแรก  

3.2.3  กฎเกณฑ์ร่วมเกี่ยวกับการคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้า  
 กฎเกณฑ์ร่วม (Common Rules) นี้เป็นการก าหนดมาตรฐานขั้นต่ า  (Minimum Rights) 

ในส่วนที่เป็นสาระบัญญัติ เพื่อวางแนวทางให้ประเทศภาคีแห่งสหภาพน าไปปฏิบัติ โดยได้ก าหนดไว้
ตามมาตรา 4 ถึงมาตรา 11 แห่งอนุสัญญากรุงปารีสว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรม
ระหว่างประเทศส าหรับในส่วนที่เกี่ยวกับเคร่ืองหมายการค้านั้นมีสาระส าคัญในแต่ละกรณี ดังนี้  

 1. การใช้เครื่องหมายการค้าท่ีจดทะเบียน  
  อนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่าง
ประเทศ ได้ก าหนดหลักเกณฑ์เกี่ยวกับการใช้เ คร่ืองหมายการค้าในกรณีต่างๆ ไว้  3 กรณี คือ (Paris 
Convention for the Protection of Industrial Property 1883 ใน Article 5 C (1) , (2) , (3) )7 ได้แก่  

                                                                 
7 Article 5 
[A. Patents: Importation of Articles; Failure to Work or Insufficient Working; Compulsory Licenses. —B. Industrial Designs: 
Failure to Work; Importation of Articles. — C. Marks: Failure to Use; Different Forms; Use by Co–proprietors. — D. Patents, 
Utility Models, Marks, Industrial Designs: Marking] 
C.— 
(1) If, in any country, use of the registered mark is compulsory, the registration may becancelled only after a reasonable period, 
and then only if the person concerned does not justify his inaction. 
(2) Use of a trademark by the proprietor in a form differing in elements which do not alter the distinctive character of the mark 
in the form in which it was registered in one of the countries of the Union shall not entail invalidation of the registration and 
shall not diminish the protection granted to the mark. 



 32 

  1. การไม่ใช้เคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียน (Failure to Use) อนุสัญญากรุงปารีส
ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่างประเทศก าหนดว่าหากในประเทศภาคีแห่ง
สหภาพใดบังคับให้ต้องมีการใช้เคร่ืองหมายการค้าที่ จดทะเบียนไว้ การจะเพิกถอนการจดทะเบียน
เพราะเหตุไม่ใช้เคร่ืองหมายการค้า อาจกระท าได้หลังจากระยะเวลาอัน พอสมควรและหากบุคคลที่
เกี่ยวข้อง ไม่สามารถแสดงเหตุผล แห่งการไม่ใช้เคร่ืองหมายการค้านั้นได้  
  2.การใช้เคร่ืองหมายการค้าที่มีส่วนประกอบแตกต่างไปจากที่จดทะเบียน 
(Different Forms) อนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่าง
ประเทศ  ได้ก าหนดว่าการใช้เคร่ืองหมายการค้าโดยผู้เป็นเจ้าของในรูปแบบ ที่มีส่วนประกอบ
แตกต่างจากที่จดทะเบียนไว้แต่ไม่ได้เปลี่ยนแปลงลักษณะบ่งเฉพาะของเคร่ืองหมายการค้าใน
รูปแบบที่ได้รับจดทะเบียนไว้ในประเทศใดประเทศหนึ่งแห่งสหภาพ ไม่เป็นเหตุให้การจด
ทะเบียนเป็นโมฆะไป และไม่ท าให้การคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้านั้นลดน้อยลงไปด้วย  
  3.การใช้เคร่ืองหมายการค้าโดยเจ้าของร่วม (Use by Co-Proprietors) อนุสัญญา
กรุงปารีส ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่างประเทศ ได้ก าหนดว่า การใช้
เคร่ืองหมายการค้าเดียวกันกับสินค้าที่เหมือนหรือคล้ายกันในขณะเดียวกันของกิจการอุตสาหกรรม
หรือพาณิชยกรรมที่ถื อว่าเป็นเจ้าของเคร่ืองหมายร่วมตามกฎหมายภายในของประเทศที่ขอการ
คุ้มครองไม่เป็นการห้ามการจดทะเบียน หรือท าให้การคุ้มครองในประเทศใดๆ แห่งสหภาพต้องลด
น้อยลงไป ทั้งนี้ถ้าการใช้นั้นไม่ท าให้สาธารณชนสับสนหลงผิดและไม่ขัดกับประโยชน์สาธารณชน 
 2. การผ่อนผันการช าระค่าธรรมเนียมรักษาสิทธิ  

 ประเทศภาคีแห่งสหภาพ จะต้องก าหนดให้มีระยะเวลาการผ่อนปรนการช าระ
ค่าธรรมเนียมในการรักษาสิทธิในทรัพย์สินอุตสาหกรรมไม่น้อยกว่าหกเดือนโดยอาจจะเรียกเก็บ
ค่าธรรมเนียมเพิ่มเติมก็ได้หากกฎหมายภายในได้ก าหนดไว้  

3. เงื่อนไขการจดทะเบียนและความเป็นอิสระขอ งการคุ้มครองเครื่องหมายการค้า
เดียวกันในประเทศอื่น  

 อนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่าง
ประเทศ ได้ก าหนดเงื่อนไขการจดทะเบียนและความเป็นอิสระของการคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้า
เดียวกันไว้สองประการ โดยประการ แรก เงื่อนไขในการยื่น ค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าใน    

                                                                                                                                                                                            
(3) Concurrent use of the same mark on identical or similar goods by industrial or commercial establishments considered as co–
proprietors of the mark according to the provisions of the domestic law of the country where protection is claimed shall not 
prevent registration or diminish in any way the protection granted to the said mark in any country of the Union, provided that 
such use does not result in misleading the public and is not contrary to the public interest. 
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แต่ละประเทศแห่งสหภาพจะก าหนดขึ้นโดยกฎหมายภายในประเทศนั้นๆ อย่างไรก็ตามห้ามมิให้
ปฏิเสธค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายที่ยื่นโดยคนชาติของประเทศแห่งสหภาพในประเทศใดๆ แห่ง
สหภาพ หรือท าให้การจดทะเบียนตกเป็นโมฆะด้วยเหตุว่ายังมิได้    มีการยื่นค าขอจดทะเบียน หรือ
การต่ออายุเคร่ืองหมาย การค้าในประเทศที่ได้ยื่น จดทะเบียนไว้เดิมและประการที่สอง เคร่ืองหมาย
การค้าที่ได้จดทะเบียนโดยชอบไว้ในประเทศแห่งสหภาพ   ถือว่ามีความเป็นอิสระจากเคร่ืองหมาย
การค้าที่ได้จดทะเบียนไว้ในประเทศอื่นๆ แห่งสหภาพนี้รวมถึงประเทศที่ได้ยื่นจดทะเบียนไว้เดิมด้วย 

4. เครื่องหมายต้องห้ามมิให้รับจดทะเบียน  
 อนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรมระหว่าง

ประเทศได้ก าหนดลักษณะของเคร่ืองหมายต้องห้ามรับจดทะเบียนไว้ ดังนี้  
 1. ประเทศแห่งสหภาพตกลงจะปฏิเสธ หรือเพิกถอนการจดทะเบียนและใช้มาตรการ

ที่เหมาะสมในการป้องกันมิให้หน่วยงานของรัฐใช้เคร่ืองหมายการค้า หรือส่วนประกอบของเคร่ืองหมาย
การค้าโดยไม่ได้รับอนุญาต ซึ่งเคร่ืองหมายยศทางทหาร ธงชาติ และสัญลักษณ์อ่ืนๆ ของรัฐของ
ประเทศภาคีแห่งสหภาพ สัญลักษณ์และเคร่ืองหมายแสดงมาตรฐานทางราชการที่ แสดงถึงการ
ควบคุมและการรับประกันโดยทางราชการ และที่เป็นการลอกเลียนในลักษณะที่เป็นตราประจ า
ตระกูล เคร่ืองหมายยศทางทหาร ธงชาติ สัญลักษณ์อ่ืนๆ ชื่อย่อ และชื่อองค์กรของรัฐระหว่างประเทศ  
(Intergovernmental Organization) ซึ่งประเทศใดประเทศหนึ่งแห่งสหภาพเป็นสมาชิกอยู่  เว้นแต่
เคร่ืองหมายยศทางทหาร ธงชาติ สัญลักษณ์อ่ืน ๆ ชื่อย่อ และชื่อในข้อตกลงระหว่างประเทศที่บังคับ
ใช้เพื่อให้ความคุ้มครองไว้อยู่แล้ว  

 2. การห้ามการใช้สัญลักษณ์ของทางราชการและเคร่ืองหมายแสดงมาตรฐานของ
ทางราชการที่แสดงถึงการควบคุมและการรับรองจะใช้เฉพาะในกรณีที่เคร่ืองหมายที่มีสัญลักษณ์หรือ
เคร่ืองหมายแสดงมาตรฐานน้ัน จะถูกน าไปใช้กับสินค้าที่เหมือนหรือคล้ายคลึงกัน  
  3. ประเทศแห่งสหภาพจะแจ้งซึ่งกันและกันซึ่งรายการสัญลักษณ์ของรัฐ สัญลักษณ์
และเคร่ืองหมายแสดงมาตรฐานของทางราชการที่แสดงถึงการควบคุมและการรับรองที่ปร ะเทศนั้น
ต้องการหรือจะต้องการก าหนดข้อจ ากัดภายใต้การคุ้มครองในข้อนี้ โดยผ่านส านักงานระหว่าง
ประเทศ  (International Bureau) รวมทั้งแลกเปลี่ยนการปรับปรุงแก้ไขใด ๆ ในรายการข้างต้นและ
ประเทศแห่งสหภาพจะเผยแพร่รายการที่ได้แจ้งนั้นต่อสาธารณชนภายในเวลาที่สมควร อย่างไรก็ ดี 
การแจ้งรายการดังกล่าวไม่บังคับกรณีธงชาติของรัฐ  

 4. ภายในก าหนดระยะเวลาสิบสองเดือนนับแต่ได้รับการแจ้งประเทศสมาชิกแห่ง
สหภาพอาจส่งค าคัดค้านของตนโดยผ่านทางส านักงานระหว่างประเทศไปยังประเทศหรือองค์กร
ระหว่างประเทศที่เกี่ยวข้อง  
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 5. ในกรณีของธงชาติของรัฐ มาตรการที่ก าหนดไว้ในข้อ 1 ข้างต้น ให้ใช้กับเคร่ืองหมาย
ที่จดทะเบียนหลังจากวันที่ 6 พฤศจิกายน พ.ศ. 2468 เท่านั้น  

 6.ในกรณีสัญลักษณ์ของรัฐอ่ืน ๆ นอกจากธงชาติ และสัญลักษณ์ของทางราชการ 
และเคร่ืองหมายแสดงมาตรฐานของประเทศแห่งสหภาพ และในกรณีขอเคร่ืองหมา ยยศทางทหาร ธง
ชาติ สัญลักษณ์อื่นๆ ชื่อย่อ และชื่อ ขององค์กรระหว่างประเทศจะใช้กับเคร่ืองหมายที่ได้จดทะเบียน
มาเป็นเวลานานกว่าสองเดือนหลังจากได้รับการแจ้ง ตามที่ก าหนดไว้ในข้อ 3 ข้างต้นเท่านั้น  

 7. กรณีที่มีเจตนาไม่สุจริต ประเทศต่าง ๆ มีสิทธิยกเลิกเคร่ืองหมายต่าง ๆ รวมถึง
เคร่ืองหมายที่มาสัญลักษณ์ของรัฐสัญลักษณ์และเครื่องหมายแสดงมาตรฐานซึ่งได้จดทะเบียนก่อนวันที่         
6 พฤศจิกายน พ.ศ. 2468  

 8. คนชาติของประเทศใดๆ  ที่ได้รับอนุญาตให้ใช้สัญลักษณ์ของรัฐ สัญลักษณ์และ
เคร่ืองหมายแสดงมาตรฐานของประเทศตน อาจใช้เคร่ืองหมายเหล่านั้นได้ถึงแม้ว่าเคร่ืองหมายที่ใช้นั้น
จะคล้ายคลึงกับเคร่ืองหมายของอีกประเทศหนึ่งก็ตาม  

 9.ประเทศสหภาพตกลงจะระงับการใช้เคร่ืองหมายยศท างทหารของทางราชการ
ของประเทศอื่น ๆ แห่งสหภาพหากการใช้เช่นว่านั้นจะท าให้เกิดความเข้าใจผิดถึง แหล่งก าเนิดของ
สินค้า เว้นแต่จะได้รับอนุญาตจากประเทศสหภาพซึ่งเป็นเจ้าของเคร่ืองหมายนั้น  

 10.บทบัญญัติดังกล่าวข้างต้นไม่เป็นการห้ามประเทศต่าง ๆ ใช้สิทธิที่อยู่ใน
มาตรา 6 วรรคสามที่จะปฏิเสธหรือท าให้การจดทะเบียนเคร่ืองหมายที่ประกอบเป็นเคร่ืองหมายยศ
ทางทหาร ธงชาติ สัญลักษณ์ของรัฐอ่ืน ๆ หรือสัญลักษณ์ของทางราชก าร และเครื่องหมายแสดง
มาตรฐานที่ประเทศใดประเทศหนึ่งแห่งสหภาพใช้ รวมทั้งสัญลักษณ์ที่มีลักษณะบ่งเฉพาะต่าง ๆ ของ
องค์กรของรัฐระหว่างประเทศที่ได้กล่าวมาแล้วในข้อ 1. ข้างต้น  

3.3 หลักเกณฑ์ ขั้นตอนเกี่ยวกับการจดทะเบียนเครื่องหมายการค้าตามข้อตกลงมาดริด  
(Madrid Agreement) และพิธีสารมาดริด (Madrid Protocol) 

ตามข้อตกลงมาดริด  (Madrid Agreement) ได้ก าหนดข้อตกลงเกี่ยวกับหลักเกณฑ์ วิธีการ
และเงื่อนไขในการจดทะเบียนในกรณีต่างๆ รวมทั้งผลของการจดทะเบียนไว้ในข้อตกลงเพื่อเป็นการ
ก าหนดสิทธิ และหน้าที่ของประเทศภาคีสมาชิก และวางแนวทา งปฏิบัติในการจดทะเบียน
เคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศร่วมกันในเ ร่ืองต่าง ๆ ข้อตกลงมาดริดได้ก าหนดหลักเกณฑ์ 
ขั้นตอน วิธีการ และเงื่อนไขในการขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศไว้ใน  Article 
1,3,5 ดังนี ้
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3.3.1 บุคคลที่สามารถยื่นค าขอจดทะเบียน 
 จะต้องเป็นบุ คคลธรรมดาหรือนิติบุคคลที่มีสัญชาติของประเทศที่เป็นภาคีแห่ง

สหภาพมาดริดหรือมีภูมิล าเนา หรือประกอบอุตสาหกรรม หรือพาณิชยกรรมอย่างจริงจังในประเทศที่
เป็นภาคีแห่งสหภาพมาดริด  

3.3.2 แบบฟอร์มการยื่นค าขอจดทะเบียน 
 ผู้ขอจดทะเบียนจะต้องยื่นค าขอโดยใช้แบบฟอร์ม ตามที่ก าหนดโดยกฎหมายข้อบังคับ

ร่วม (Common Regulations) โดยการกรอกข้อความให้ครบถ้วน และถูกต้องเป็นภาษาฝรั่งเศส ต่อ
ส านักงานระหว่างประเทศ (International Bureau) โดยผ่านส านักงานต้นก าเนิด (Office of the Country of 
Origin) และให้ส านักงานต้นก าเนิดรับรองรายละเอียดในค าขอจดท ะเบียนเคร่ืองหมายการค้าที่ได้รับ
การจดทะเบียนในประเทศ พร้อมทั้งให้ ระบุวันที่ และเลขที่ยื่นค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าใน
ประเทศต้นก าเนิด รวมทั้งวันที่ค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศ  

3.3.3 การระบุชนิดสินค้าและบริการ 
  ผู้ขอจดทะเบียนจะต้องระบุรายการสินค้า และบริ การที่ประสงค์จะขอ                       

จดทะเบียน ขอรับความคุ้มครองซึ่งถ้าเป็นไปได้ให้ระบุเป็นจ าพวกสินค้าและบริการ ตามระบบจัด
จ าพวกสินค้าและบริการสากลตามข้อตกลงนี้  (The Nice Agreement Concerning the International 
Classification of Goods & Service) ในกรณีทีผู่้ขอจดทะเบียนมิได้ระบุรายการสินค้าตามระบบดังกล่าว 
ส านักงานระหว่างประเทศจะเป็นผู้จัดจ าพวกสินค้าและบริการให้ใหม่ตามระบบการจัดจ าพวกสินค้า
และบริการสากล และให้จ าพวกสินค้าและบริการที่ระบุโดยผู้ขอจดทะเบียนอยู่ภายใต้การควบคุมดูแล
ของส านักงานระหว่างประเทศด้วยความร่ วมมือของส านักงานต้นก าเนิด หากส านักงานต้นก าเนิด 
และส านักงานระหว่างประเทศมีความเห็นไม่ตรงกันให้ถือความเห็นของส านักงานระหว่างประเทศ
เป็นหลัก  

 3.3.4 การอ้างสิทธิโดยระบุให้สีเป็นลักษณะบ่งเฉพาะ 
        ในกรณีที่ผู้ขอจดทะเบียนอ้างสิทธิโดยระบุให้สีเป็นลักษณะบ่งเฉ พาะในเคร่ืองหมาย

การค้าของตน จะต้องด าเนินการแถลงข้อเท็จจริงและยื่นหนังสือบอกกล่าว โดยระบุสี หรือกลุ่มของสี
ที่ต้องการขอถือสิทธิพร้อมค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศ และแนบส าเนาเคร่ืองหมายการค้าที่เป็น
สีกับค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศพร้อมทั้งแน บหนังสือบอกกล่าว ไปยังส า นักงานระหว่าง
ประเทศ ส าหรับจ านวนส าเนาให้เป็นไปตามที่ก าหนดไว้ในกฎข้อบังคับร่วม (Common Regulations 
under the Madrid Agreement Concerning the International Registration of Marks and the Protocol 
Relating to that Agreement)  
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 3.3.5 การด าเนินการการจดทะเบียน 
เมื่อส านักงานระหว่างประเทศได้รับค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่าง

ประเทศแล้วให้ด าเนินการจดทะเบียนโดยทันทีโดยทะเบียนจะลงวันที่ที่ส านักงานต้นก าเนิดได้รับค า
ขอระหว่างประเทศ หากได้รับค าขอจดทะเบียนภายในสองเดือนนับจากวันยื่นค าขอแต่ถ้าส านักงาน
ระหว่างประเทศมิได้รั บค าขอจดทะเบียนภายในระยะเวลาดังกล่าว ทะเบียนระหว่างประเทศจะลง
วันที่ที่ส านักงานระหว่างประเทศได้รับค าขอระหว่างประเทศ และเมื่อได้จดทะเบียนแล้วให้ส านักงาน
ระหว่างประเทศแจ้งการจดทะเบียนระหว่างประเทศต่อส านั กงานต่างๆ ที่เกี่ยวข้องโดยไม่ชักช้า และ
ให้ประกาศเคร่ืองหมา ยการค้าที่ได้รับการจดทะเบียนในสมุดทะเบียนระหว่างประเทศในหนังสือ
ประกาศโฆษณาค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศ ในกรณีที่เคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียนเป็น
สัญลักษณ์ หรือรูปแบบที่เขียนพิเศษกฎข้อบังคับร่วมจะก าหนดว่าจะต้องส่งแม่พิมพ์หรือไม่ 
  3.3.6 การเผยแพร่และโฆษณา 

         ส านักงานระหว่างประเทศจะส่งหนังสือประกาศโฆษณา จ านวนหนึ่งให้กับประเทศ
ภาคีเพื่อเป็นการเผยแพร่โดยไม่คิดค่าใช้จ่าย และอีกจ านวนหน่ึงในราคาลดภายใต้เงื่อนไขที่ก าหนด
ตามสัดส่วน ภายใต้เงื่อนไขที่ก าหนดในกฎข้อบังคับร่วม และให้ถือว่าการเผยแพร่ดังกล่าวเป็นกา ร
เพียงพอในประเทศคู่สัญญาทั้งปวงและไม่จ าเป็นต้องมีการเผยแพร่โฆษณาอื่นใดโดยผู้ขอจดทะเบียน
ระหว่างประเทศอีก  

 3.3.7 การร้องขอให้ขยายความคุ้มครอง 
         ประเทศภาคี ตามข้อตกลงมาดริดอาจแจ้งเป็นหนังสือถึงอธิบดีเพื่อขอขยายความ

คุ้มครองเคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียนระหว่ างประ เทศให้ครอบคลุมถึงประเทศ ใด ๆ ได้โดย
เพียงแต่เจ้าของเคร่ืองหมายการค้านั้นร้องขอ  โดยระบุในค าขอจดทะเบียนเท่านั้น และให้การแจ้ง
ดังกล่าวจะมีผลเมื่อพ้นก าหนดหกเดือน นับแต่วันที่อธิบดีได้แจ้งให้ประเทศภาคีคู่สัญญาอื่น ๆ ทราบ  

 3.3.8 การร้องขอขยายเขตแดน 
ผู้ขอจดทะเบียน อาจท าได้แม้ภ ายหลังการจดทะเบียนระหว่างประเทศ โดยการยื่น

แบบฟอร์มตามที่ก าหนดโดยกฎข้อบังคับร่วม ผ่านส านักงานต้นก าเนิด และให้ส านักงานระหว่าง
ประเทศลงบันทึกจดทะเบียนในสมุดทะเบียนระหว่างประเทศทันทีและแจ้งให้ส านักงานต่างๆ ที่
เกี่ยวข้องทราบโดยไม่ชักช้า พร้อมทั้งประกาศ การจดทะเบียนนั้นในหนังสือประกาศโฆษณาของ
ส านักงานระหว่างประเทศ การขยายเขตแดนจะมีผลบังคับจากวันที่ได้รับการบันทึกในสมุดทะเบียน
ระหว่างประเทศ โดยจะหมดผลบังคับตามกฎหมายในวันที่ทะเบียนระหว่างประเทศที่เกี่ยวข้อง
หมดอายุ  
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บรรดาส านักงานที่ได้รับแจ้งการจดทะเบียน หรือกา รขยายเขตแดนการคุ้มครอง
เคร่ืองหมายการค้า จากส านักงานระหว่างประเทศตามที่กล่าวมาข้างต้นมีสิทธิที่จะปฏิเสธดังกล่าว 
จะต้องตั้งอยู่บนพื้นฐานของเหตุผลภายใต้อนุสัญญากรุงปารีสว่าด้วยการคุ้มครองทรัพย์สิน
อุตสาหกรรม ดังต่อไปนี้  

1. ส านักงานใดที่ประสงค์จะแจ้งการปฏิเสธการคุ้มครอง ให้แจ้งการปฏิเสธไปยังส านักงาน
ระหว่างประเทศ พร้อมทั้งเหตุผลทั้งปวงภายในระยะเวลาที่ก าหนดโดยกฎหมาย ภายในประเทศของ
ส านักงานนั้น แต่อย่างช้าที่สุดจะต้องแจ้งก่อนระยะเวลาหนึ่งปีนับจากวันจดทะเบียนเคร่ืองหมาย
การค้าระหว่างประเทศ ห รือการร้องขอให้ขยายความคุ้ม ครองตามมาตรา  3 ของข้อตกลงมาดริดเมื่อ
ส านักงานระหว่างประเทศได้รับการแจ้งการปฏิเสธการคุ้มครองแล้ว ส านักงานระหว่างประเทศจะส่ง
ส าเนาค าแถลงแจ้งการปฏิเสธนั้น ไปยังส านักงานประเทศต้นก าเนิดและแจ้งเจ้าของเคร่ืองหมายการค้า
นั้น เพื่อให้ผู้ขอจดทะเบียน หรือผู้มีส่วนได้เสียนั้นด าเนินการแก้ไขเสมือนว่าเคร่ืองหมายการค้านั้นได้
ยื่นค าขอจดทะเบียนโดยผู้ นั้นโดยตรง ในประเทศที่ปฏิเสธความคุ้มครองในกรณีที่ส านักงานใดมิได้
แจ้งการปฏิเสธความคุ้มครองภายในระยะเวลาหนึ่ งปีนับจากวันจดทะเบียนระหว่างประเทศ หรือการ
ร้องขอให้ขยายความคุ้มครองต่อส านักงานระหว่างประเทศจะเสียผลประโยชน์ในการใช้สิทธิดังกล่าว 
และจะถือว่าเคร่ืองหมายการค้านั้นได้รับการจดทะเบียนแล้ว  

2. เมื่อได้รับการจดทะเบียนแล้ว จะได้รับความคุ้มครองสิทธิในเคร่ืองหมายการค้านั้น
เปรียบเสมือนว่า ได้จดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้านั้นโดยตรงกับส านักงานประเทศภาคีสมาชิกคู่สัญญา
นั้นๆ หากมิได้มีการแจ้งการปฏิเสธต่อส านักงานระหว่างประเทศ  

 ในกรณีเคร่ืองหมายการค้าได้ยื่นจด ทะเบียนไว้แล้วในประเทศภาคี คู่สัญญา และ
ในภายหลังได้รับการจดทะเบียน เคร่ืองหมายการค้านั้น โดยส านักงานระหว่างประเทศในนามของ
เจ้าของเดียวกัน ให้ถือว่าการจดทะเบียนระหว่างประเทศได้แทนที่การจด ทะเบียนในประเทศครั้งก่อน 
แต่ทั้งนี้จะไม่เป็นการลบล้างสิทธิที่ได้ในการจดทะเบียนคร้ังก่อน ๆ นั้น  

3. การจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าต่อส านักงานระหว่างประเทศมีอายุ 20 ปี และอาจต่อ
อายุได้อีกคร้ังละ 20 ปี8 นับจากวันที่สิ้นอายุโดยการต่ออายุไม่อาจระบุเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับรายละเอียดการ
จดทะเบียนให้แตกต่างไปจากที่จดทะเบียนไว้เดิม และก่อนสิ้นอายุส านักงานระหว่างประเทศจะมี
หนังสือเตือนอย่างไม่เป็นทางการไปยังเจ้าของเคร่ืองหมายการค้าและตัวแทน (ถ้ามี) ล่วงหน้าหกเดือน
ก่อนวันสิ้นอายุ ในกรณีที่ต่ออายุไม่ทัน สามารถที่จะขอผ่อนผันการต่ออายุการจดทะเบียนระหว่าง
ประเทศได้เป็นเวลาหกเดือนนับจาก วันสิ้นอายุ ทั้งนี้ โดยช าระเงินเพิ่มตามจ านวนที่ก าหนดโดยกฎ
ข้อบังคับร่วม ในกรณีที่ พ้นก าหนดห้าปีนับจากวันที่จดทะเบียนระหว่างประเทศให้ถือว่าการ            

                                                                 
8 นันทน อินทนนท.์ อ้างแล้ว เชิงอรรถที่ 3,หน้า 359. 
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จดทะเบียนนั้นเป็นอิสระจากเคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียนไว้ในประเทศก่อนหน้าในประเทศ      
ต้นก าเนิด โดยมีเงื่อนไข 2 ประการ ประการแรก ความคุ้มครองอันเป็นผลจากการจดทะเบียนระหว่าง
ประเทศซึ่งเกิ ดจากการโอนหรือไม่ก็ตาม หากก่อนพ้นก าหนดห้าปีนับจากวันที่จดทะเบียนระหว่าง
ประเทศเคร่ืองหมา ยการค้าในประเทศที่ได้ จดทะเบียนไว้ก่อนหน้าในประเทศต้นก าเนิดตามมาตรา  1 
ของข้อตกลงมาดริด 9 หมดสิทธิที่ได้รับความคุ้มครองไม่ว่าทั้งหมดหรือเพียงบางส่วนในประเทศนั้น 
เว้นแต่ในกร ณีที่ความคุ้มครองตามกฎหมายในประเทศหมดสิทธิที่จะได้รับความคุ้มครอง เมื่อพ้น
ก าหนดห้าปี นับจากวันที่จดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศอันเป็นผลเน่ืองมาจากการ
ด าเนินการทางกฎหมาย ซึ่งได้เร่ิมขึ้นก่อนพ้นก าหนดห้าปี และประการที่สองในกรณีที่มีการร้องขอ
ยกเลิกความคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้า โดยความสมัครใจของเจ้าของเคร่ืองหมายการค้า หรือโดยการ
ร้องขอของโจทก์ หรือในกรณีมีค าพิพากษาถึงที่สุดของศาลให้ยกเลิกความคุ้มครอง แม้จะพ้นก าหนด
ห้าปีนับจากวันที่จดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศก็ให้ใช้บังคับตามข้อตกลงมาดริด  
(Madrid Protocol) 

4. เจ้าของเคร่ืองหมายการค้าที่มีชื่อในทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ 
อาจขอยกเลิกความคุ้มครองในเวลาใด ในประเทศภาคีคู่สัญญาประเทศเดียวหรือหลายประเทศก็ได้ 
โดยยื่นค าขอยกเลิกต่อส านักงานในประเทศของตนเพื่อส่งต่อไปยังส านักงานระหว่างประเทศเพื่อ แจ้ง
ต่อประเทศต่างๆที่มีการยกเลิกโดยการบอกยกเลิกดังกล่าวไม่ต้องเสียค่าธรรมเนียมใด ๆ  

ในกรณีที่ส านักงานของประเทศที่มีชื่อในทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่าง
ประเทศได้ด าเนินการใดๆ เกี่ยวกับการยกเลิก การเพิกถอน การโอนและการเปลี่ยนแปลงอ่ืน ๆ ของ
ทะเบียนเคร่ืองหมายก ารค้าในประเทศให้แจ้งการเปลี่ยนแปลงทะเบียนดังกล่าวให้ส านักงานระหว่าง

                                                                 
9 Article 1 
[Establishment of a Special Union. Filing of Marks at International Bureau. 
Definition of Country of Origin] 
(1) The countries to which this Agreement applies constitute a Special Union for the 
International registration of marks. 
(2) Nationals of any of the contracting countries may, in all the other countries party to this Agreement, secure protection for 
their marks applicable to goods or services, registered in the country of origin, by filing the said marks at the  ternational Bureau 
of Intellectual Property (hereinafter designated as “the International Bureau”) referred to in the Convention establishing the 
World Intellectual Property Organization (hereinafter designated as “the Organization”), through the intermediary of the Office 
of the said country of origin. 
(3) Shall be considered the country of origin the country of the Special Union where the applicant has a real and effective 
industrial or commercial establishment; if he has no such establishment in a country of the Special Union, the country of the 
Special Union where  he has his domicile; if he has no domicile within the Special Union but is a national of a country of the 
Special Union, the country of which he is a national. 
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ประเทศทราบ หากการแก้ไขเปลี่ยนแปลงนั้นมีผลต่อการจดทะเบียนระหว่างประเทศ และให้
ส านักงานระหว่างประเทศบันทึกการแก้ไขเปลี่ยนแปลงนั้นในสมุดจดทะเบียนระหว่างประเทศ และ
แจ้งต่อบรรดาประเทศภาคีคู่สัญญาพ ร้อมทั้ งประกาศโฆษณา โดยไม่ต้องด าเนินการต่างๆ อาจคิด
ค่าธรรมเนียมที่ระบุไว้ในกฎข้อบังคับร่วม การแก้ไขเพิ่มเติมหรือการขอทดแทนรายการสินค้า และ
บริการอาจท าได้โดยการยื่นขอจดทะเบียนเป็นค าขอใหม่เท่านั้น  

3.4 หลักเกณฑ์ ขั้นตอนเกี่ยวกับการจดทะเบียนเครื่องหมายการค้าตามพิธีสารมาดรดิ  

ตามข้อตกลงในพิธีสารมาดริด (Madrid Protocol) ได้ก าหนดข้อตกลงเกี่ยวกับหลักเกณฑ์ 
ขั้นตอน วิธีการและเงื่อนไขในการจดทะเบียนในกรณีต่าง ๆ รวมทั้งผลของการจดทะเบียนไว้ใน
ข้อตกลงเพื่อเป็นการก าหนดสิทธิและหน้าที่ของประเทศภาคีและวางแนวทางปฏิบัติในการจด
ทะเบียนระหว่างประเทศร่วมกัน ดังต่อไปนี้10  
 3.4.1 เงื่อนไขการจดทะเบียน 
  ผู้ที่มีสิทธิขอจดทะเบียนจะต้องเป็นบุคคลที่ได้ยื่นค าขอจดท ะเบียนเคร่ืองหมายการค้า
ไว้ หรือ ได้รับการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าไว้ในสมุดทะเบียนของประเทศภาคีคู่สัญญา หรือ
องค์กรคู่สัญญา และบุคคล นั้นมีสัญชาติของประเทศภาคีคู่สัญญา  หรือประเทศที่เข้าเป็นภาคี ของ
องค์กรคู่สัญญาหรือมีภูมิล าเนาหรือประกอบอุตสาหกรรมหรือพาณิชยกรรมอย่างจริงจังในประเทศ
ภาคีคู่สัญญา หรือประเทศที่เป็นภาคีขององค์กรคู่สัญญา  
 3.4.2 แบบฟอร์มการยื่นค าขอจดทะเบียน 
         การยื่นค าขอจ ดทะเบียนให้ยื่นโดยใช้แบบฟอร์มตามที่ก าหนดในกฎข้อบังคับร่วม  
(Common Regulations)โดยการกรอกข้อความให้ครบถ้วนและถูกต้องเป็นภาษาอังกฤษหรือฝร่ังเศ ส 
ต่อส านักงานระหว่างประเทศ โดยผ่านส านักงานต้นก าเนิดที่ได้ยื่นค าขอหรือได้รับจดทะเบียนค าขอ
ดังกล่าวไว้ และให้ส านักงานต้ นก าเนิดรับรองรายละเอียดในค าขอว่ารายละเอียดในค าขอดังกล่าว
สอดคล้องกับรายละเอียดในค าขอหลักหรือทะเบียนหลักในประเทศพร้อมทั้งระบุวันที่และเลขค าขอ
หลัก หรือวันที่ และเลขที่ทะเบียนหลัก รวมทั้งวันที่และเลขที่   ค าขอจดทะเบียนหลัก และวันที่รับค า
ขอจดทะเบียนระหว่างประเทศ  
 3.4.3 การระบุชนิดสินค้าและบริการ 
 ผู้ขอจดทะเบียนจะต้องระบุสินค้าและบริการที่ประสงค์จะอ้างสิทธิคุ้มครองโดยให้
ระบุจ าพวกสินค้าที่สอดคล้องกับจ าพวกสินค้า และบริการระหว่างประเทศตามข้อตกลงนีซ  (The Nice 

                                                                 
10  สมศักดิ์ พณิชยกุล. (2544). กฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาเคร่ืองหมายการค้า, กรุงเทพมหานคร : วิญญูชน ,หน้า 28.  
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Agreement Concerning the International Classisfication of Goods and Service ) หากผู้ขอรับจด
ทะเบียนมิได้กระท าดังกล่าว ส านักงานระหว่างประเทศจะเป็นผู้ จัดจ าพวกสินค้าและบริการให้ใหม่
และให้จ าพวกสินค้าและบริการที่ระบุโดยผู้ขอจดทะเบียนอยู่ภายใต้การควบคุมดูแลของส านักงาน
ระหว่างประเทศ ด้วยความร่วมมือของส านักงานต้นก าเนิด  
 3.4.4 การอ้างสิทธิโดยระบุให้สีเป็นลักษณะบ่งเฉพาะ 
         ในกรณีที่ผู้ขอจดทะเบียนขอถือสิทธิในสีที่มีลักษณะบ่งเฉพาะเป็นเคร่ืองหมายการค้า
ของตนจะต้องด าเนินการแถลงข้อเท็จจริงและยื่นหนังสือบอกกล่าวโดยระบุสีหรือกลุ่มของสีที่
ต้องการขอถือสิทธิพร้อมค าขอจดทะเบียนระหว่ างประเทศและแนบส าเนาเคร่ืองหมายที่เป็นสีกับค า
ขอระหว่างประเทศส าหรับจ านวนส าเนาให้เป็นตามที่ก าหน ดใน กฎข้อบังคับร่วม (Common 
Regulations)  
 3.4.5  การด าเนินการการจดทะเบียน 
 เมื่อส านักงานระหว่างประเทศได้รับค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่างประเทศ
แล้วให้ด าเนินการจดทะ เบียนโดยทันที และทะเบียนจะลงวันที่ที่ส านักงาน ต้นก าเนิดได้รับค าขอ
ระหว่างประเทศ หากได้รับค าขอจดทะเบียนนั้นภายในสองเดือนนับจากวันยื่นค าขอ ณ ส านักงานต้น
ก าเนิด แต่ถ้าหากส านักงานระหว่างประเทศมิได้รับค าขอจดทะเบียนภายในระยะเวลาดังกล่าวซึ่ง
ทะเบียนระหว่างประเทศจะลง วันที่ที่ส านักงานระหว่างประเทศแจ้งการ  จดทะเบียนระหว่างประเทศ
ต่อส านักงานต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องโดยไม่ชักช้า และให้ประกาศเคร่ืองหมายที่ได้รับการจดทะเบียนใน
สมุดทะเบียนระหว่างประเทศในหนังสือประกาศโฆษณา ค าขอจดทะเบีย นระหว่างประเทศซึ่ง
จัดพิมพ์โดยส านักงานระหว่างประเทศตาม รายละเอียดของค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศ  
 3.4.6 การเผยแพร่และโฆษณา 
                       ส านักงานระหว่างประเทศจะส่งหนังสือประกาศโฆษณาค าขอจดทะเบียนระหว่าง
ประเทศให้กับส านักงานของประเทศภาคีสมาชิกจ านวนหนึ่ง โดยไม่เสียค่าใช้จ่ายและอีกจ านวนหน่ึง
ในราคาลดภายใ ต้เงื่อนไขที่ก าหนดโดยสมัชชา และให้ถือว่าการเผยแพร่โฆษณาดังกล่าวเป็น การ
เพียงพอส าหรับประเทศภาคีคู่สัญญาทั้งปวงและไม่จ าเป็นต้องมี การเผยแพร่โฆษณาอื่นใด โดยผู้ขอจด
ทะเบียนระหว่างประเทศ  
 3.4.7  การร้องขอให้ขยายความคุ้มครอง 

ประเทศภาคีของคู่สัญญาอาจขอขยายความคุ้มคร องเคร่ืองหมายการค้า เพื่อขอขยาย
ความคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียนระหว่างป ระเทศให้ความคุ้มครองถึงประเทศใด  ๆ ได้
โดยให้ระบุการร้องขอขยายความคุ้มครอง จากการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ
ให้แก่ประเทศภาคีคู่สัญญาใดในค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศการร้ องขอขยายเขตแดนดังกล่าว
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ข้างต้นอาจท าได้ แม้ภายหลังการ จดทะเบียนระหว่างประเทศโดยการยื่นค าขอโดยใช้แบบฟอร์มที่
ก าหนดตามกฎข้อบังคับ ให้ส านักงานระหว่างประเทศบันทึกทันที และแจ้งส านักงานต่าง ๆ ที่
เกี่ยวข้องโดยไม่ชักช้า และประกาศบันทึกนั้นในประกาศโฆษณาของส านักงานระห ว่างประเทศ การ
ขยายเขตแดน จะมีผลจากวันที่ได้รับการบันทึกในสมุดทะเบียนระหว่างประเทศ และจะหมดผลบังคับ
ตามกฎหมายในวันที่ทะเบียนระหว่างประเทศที่เกี่ยวข้องหมดอายุ  
 3.4.8 การร้องขอขยายเขตแดน 
          บรรดาส านักงานที่ได้รับแจ้งการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่าง ประเทศ หรือ
ขยายเขตแดนการคุ้มครองจากส านักงานระหว่างประเทศ ตามที่กล่าวมาข้างต้น มีสิทธิแจ้งปฏิเสธการ
ให้ความคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้านั้นในเขตแดนของตนได้ แต่การปฏิเสธนั้นจะต้องอ ยู่บนเหตุผล
ของอนุสัญญากรุงปารีส ว่าด้วยการคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรม  (Paris Convention for the 
Protection of Industrial Property)   
 3.4.9  การปฏิเสธค าขอ 
                         ส านักงานใดที่ต้องการใช้สิทธิปฏิเสธดังกล่าวต้องแจ้งกา รปฏิเสธต่อส านักงาน
ระหว่างประเทศพร้อมทั้งเหตุผลภายในระยะเวลาที่ก าหนด โดยกฎหมายที่เกี่ยวข้องของส านักงานนั้น 
แต่อย่างช้าที่สุดต้องแจ้งก่อนระยะเวลาหนึ่งปีนับจากที่รับหนังสือการจดทะเบียนจากส านักงาน
ระหว่างประเทศ แต่อย่างไรก็ดีประเทศคู่สัญญาแห่งภาคีพิธีสารมาดริด(Madrid Protocol)อาจตกลงกัน
ใช้ระยะเวลาสิบแปดเดือน หรือเป็นระยะเวลายาวนานกว่าในกรณีที่มีการคัดค้านแทนระยะเวลา      
หนึ่งปีก็ได ้ 
  ส านักงานระหว่างประเ ทศ เมื่อได้รับการแจ้งปฏิเสธแล้ว จะส่งส าเนาแจ้งค าสั่ง
ปฏิเสธให้เจ้าของเคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียนระหว่างประเทศหนึ่งชุดโดยไม่ชักช้า และให้เจ้าของ
เคร่ืองหมายการค้าดังกล่าวมีสิทธิที่จะด าเนินการแก้ไขปัญหาการปฏิเสธเสมือนว่า เคร่ืองหมายการค้า
นั้นได้ถูกยื่นโดยตนเองโดยตรงต่อส านักงานที่ได้รับแจ้งการปฏิเสธ  
  ส านักงานใดไม่ได้แจ้งการปฏิเสธการจดทะเบียน ภายในระยะเวลาตามที่กล่าว
ข้างต้นจะเสียประโยชน์ในการใช้สิทธิแจ้งปฏิเสธ นับจากวันที่ได้จดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้า
ระหว่างประเทศแล้ว ความ คุ้มครองสิทธิในเคร่ืองหมายการค้าให้เปรียบเสมือนว่าได้จดทะเบียน
เคร่ืองหมายการค้านั้นโดยตรงกับส านักงานคู่สัญญานั้นๆ หากมิได้มีการแจ้งปฏิเสธต่อส านักงาน
ระหว่างประเทศในกรณีที่เคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียนไว้ในประเทศหรือภูมิภาคที่ส านักงาน
คู่สัญญาเป็นเคร่ืองหมายก ารค้าที่ได้รับการจดทะเบียนระหว่างประเทศด้วย และการจดทะเบียนทั้ง
สองดังกล่าวจดในนามบุคคลเดียวกันให้ถือว่าการจดทะเบียนระหว่างประเทศได้แทนที่ทะเบียนใน
ประเทศหรือภูมิภาค หากความคุ้มครองที่เป็นผลแห่งการจดทะเบียนระหว่างประเทศครอบคลุมถึง
คู่สัญญานั้นและบรรดาสินค้าแล ะบริการที่ระบุในทะเบียนระหว่างประเทศหรือภูมิภาคได้ระบุใน



 42 

ทะเบียนระหว่างประเทศของคู่สัญญาด้วยการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศมีอายุสิบ
ปี และอาจต่ออายุได้อีกคร้ังละสิบปีนับแต่วันสิ้นอายุ โดยการต่ออายุไม่อาจระบุเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับ
รายละเอียดการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าให้แตกต่างไปจากที่จดทะเบียนไว้เดิม และก่อนสิ้นอายุ 
ส านักงานระหว่างประเทศจะมีหนังสือเตือนอย่างไม่เป็นทางการไปยังเจ้าของเคร่ืองหมายการค้าและ
ตัวแทน (ถ้ามี) ล่วงหน้าหกเดือนก่อนวันสิ้นอายุ ในกรณีที่ต่ออายุไม่ทันสามารถที่จะขอผ่อนผันการ
ต่ออายุการจดทะเบียนระหว่างประเทศได้เป็นเวลาหกเดือน นับจากวันสิ้นอายุ ทั้งนี้โดยช าระเงินเพิ่ม
ตามจ านวนที่ก าหนดโดยกฎข้อบังคับร่วมในกรณีที่พ้นก าหนดห้าปีนับจากวันจดทะเบียนเคร่ืองหมาย
การค้าระหว่างประเทศ ให้ถือว่าการจดทะเบียนนั้นเป็นอิสระจากเคร่ืองหมายการค้าที่จดทะเบียน ไว้
ในประเทศก่อนหน้าในประเทศต้นก าเนิดโดยมีเงื่อนไขสองประการ ประการแรก ความคุ้มครองอัน
เป็นผลจากการจดทะเบียนระหว่างประเทศ ซึ่งเกิดจากการโอนหรือไม่ก็ตามไม่สา มารถใช้บังคับตาม
ข้อตกลงอีกต่อไปหากก่อนพ้นก าหนดห้าปีนับจากวันที่จดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ 
ค าขอจดทะเบียนหลักหรือทะเบียนหลัก แล้วแต่กรณีได้ถูกถอน หมดอายุ ละทิ้ง ปฏิเสธ ยกเลิก เพิก
ถอน หรือท าเป็นโมฆะโดยค าวินิจฉัยเป็นที่สุดเกี่ยวกับสินค้าหรือบริการทั้งหมดหรือบางส่วนที่ระบุ
ในการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ รวมทั้งในกรณีที่มีการคัดค้ านอุทธรณ์และร้อง
ขอถอนค าขอหลัก การยกเลิก เพิกถอนหรือท าให้ค าขอหลักหรือทะเบียนหลักเป็นโมฆะซึ่งได้
ด าเนินการก่อนพ้นก าหนดห้าปีนับแต่วันจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศ  

 แต่ผลการด าเนินการดังกล่าวได้เสร็จสิ้นภายหลังก าหนดเวลาห้าปีโดยให้ค าขอ
หรือทะเบียนหลักหมดสิทธิที่ จะได้รับความคุ้มครองหรือค าขอหรือทะเบียนหลักถูกละทิ้ง และ
ประการที่สอง ให้ส านักงานต้นก าเนิดที่เกี่ยวข้องแจ้งข้อมูลตามข้อ  1. ต่อส านักงานระหว่างประเทศ 
เพื่อแจ้งผู้มีส่วนได้เสียและประกาศโฆษณาและให้ร้องขอต่อส านักงานระหว่างประเทศให้เพิกถอน
การจดทะเบียนเคร่ืองหมาย การค้าระหว่างประเทศและให้ส านักงานระหว่างประเทศด าเนินการ
ตามนั้น  

3.5 เปรียบเทียบข้อแตกต่างที่ส าคัญระหว่างข้อตกลงมาดริดและพิธีสารมาดริด11 

3.5.1  ส านักงานทะเบียนท่ียื่นค าขอ 
 ตามข้อตกลงมาดริด  ค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่างประเทศจะต้องยื่นต่อ

ส านักงานทะเบียนของป ระเทศซึ่งผู้ขอจดทะเบียนมีสถานประกอบการอุตสาหกรรมหรือพาณิชย    
กรรมอย่างแท้จริงและจริงจัง  แต่หากประเทศดังกล่าวมิได้เป็นสมาชิกของข้อตกลงมาดริด ค าขอจด

                                                                 
11 นันทน อินทนนท.์ อ้างแล้ว เชิงอรรถที่ 3 หน้า 358 . 
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ทะเบียนดังกล่าวจะต้องยื่นต่อส านักงานทะเบียนของประเทศซึ่งผู้ขอจดทะเบียนมีภูมิล าเนา แต่หาก
ประเทศดังกล่าวก็มิได้เ ป็นสมาชิกของข้อตกลงมาดริดเช่นเดียวกัน ค าขอจดทะเบียนดังกล่าวจะต้อง
ยื่นต่อส านักงานทะเบียนของประเทศซึ่งผู้ขอจดทะเบียนมีสัญชาติ (ประเทศดังกล่าวจะต้องเป็น
สมาชิกของข้อตกลงมาดริด ) ดังนั้น จะเห็นว่าผู้ขอจดทะเบียนจะต้องมีจุดเกาะเกี่ยวกับประเทศที่เป็น
สมาชิกของข้อตกล งมาดริดซึ่งเป็นประเทศที่ตั้งของส านักงานทะเบียนที่จะยื่นค าขอจดทะเบียน
ดังกล่าว และผู้ขอจดทะเบียนไม่อาจเลือกประเทศที่ตนมีจุดเกาะเกี่ยวได้ แต่จะต้องพิจารณาเรียง
ตามล าดับ คือ  

1.ประเทศที่ตนมีสถานประกอบการอุตสาหกรรมหรือพาณิชยกรรมอย่างแท้จริงและ
จริงจัง 

2.ประเทศที่ตนมีภูมิล าเนา หรือ 
3.ประเทศที่ตนมีสัญชาติ ประเทศที่เป็นจุดเกาะเกี่ยวนี้เรียกว่า “ประเทศต้นก าเนิด ” 

(Country of Origin) 
 ตามพิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) ผู้ขอจดทะเบียน “มีสิทธิเลือก” ยื่นค าขอจดทะเบียน

เคร่ืองหมายการค้าระหว่างประเทศซึ่งอยู่ภายใต้บังคับของพิ ธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) แต่เพียง
อย่างเดียวต่อส านักงานทะเบียนของประเทศซึ่งตนมีสัญชาติหรือมีภูมิล าเนาหรือมีสถานประกอบการ
อุตสาหกรรมหรือพาณิชยกรรมอย่างแท้จริงและจริงจัง แต่ประเทศดังกล่าวจะต้องเป็นสมาชิกของ    
พิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) ส านักงานทะเบียนเช่นว่านี้เรียกว่า “ส านักงานทะเบียนต้นก าเนิด ” 
(Office of Origin) 

3.5.2  ฐานส าหรับยื่นค าขอ 
 ตามข้อตกลงมาดริด  (MadridAgreement) ก่อนที่จะยื่นค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมาย

ระหว่างประเทศจะต้องมีทะเบียนเคร่ืองหมายภายในป ระเทศต้นก าเนิดเสียก่อน กล่าวคือ จะต้องมี
ทะเบียนรากฐาน (Basic Registration) เสียก่อน  
  แต่ตามพิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) จะยื่นค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่าง
ประเทศได้เมื่อมีเพียงค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายนั้นหรือมีทะเบียนเคร่ืองหมายนั้น    ซึ่งเรียกค าขอ
หรือทะเบียนรากฐาน (Basic Application Registration) แล้วกับส านักงานทะ เบียนต้นก าเนิด ดังน้ันจะ
เห็นว่า ตามข้อตกลงมาดริด  (Madrid Protocol) จะต้องมีทะเบียนในประเทศต้นก าเนิดเสียก่อนจึง
สามารถยื่นค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศได้ แต่ตามพิธีสารมาดริด (Madrid Protocol) จะมีเพียงค า
ขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายนั้นเท่านั้นหรืออ าจมีทะเบียนเคร่ืองหมายนั้นกับส านักงานต้นก าเนิดแล้วก็
ได้ และนี่ก็เป็นเหตุผลหนึ่งซึ่งท าให้ข้อตกลงมาดริด (Madrid Agreement) ไม่เป็นที่นิยมจึงมีสามาชิก
ไม่มากนักทั้งที่มีก าเนิดมาตั้งแต่ ค.ศ.1819 แล้ว 
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3.5.3  อายุทะเบียน 
 ทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่างประเทศตามข้อตกลง มาดริด (Madrid Agreement)  มีอายุ 

20 ปี นับแต่วันจดทะเบียนและอาจต่ออายุทะเบียนได้คราวละ 20 ปี โดยไม่มีก าหนด ส่วนทะเบียน
เคร่ืองหมายระหว่างประเทศตามพิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) มีอายุ 10 ปี นับแต่วันจดทะเบียน
และอาจต่ออายุทะเบียนได้คราวละ 10 ปี โดยไม่มีก าหนด 

3.5.4  ก าหนดเวลาส าหรับการปฏิเสธไม่รับจดทะเบียน 
 ตามข้อตกลงมาดริด (Madrid Agreement) ส านักทะเบียนของประเทศที่ระบุเพื่อขอจด

ทะเบียนในค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศอาจแจ้งการปฏิเสธไม่รับจดทะเบียนภายใน   1 ปี นับแต่
วันที่ยื่นค าขอ แต่ตามพิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) การปฏิเสธไม่รับจดทะเบียนอาจกระท าได้
ภายใน 1 ปี นับแต่วันที่ส านักงานทะเบียนระหว่างประเทศขององค์การทรัพย์สินทางปัญญาแห่งโลก
ได้แจ้งประเทศที่ระบุ เพื่อขอจดทะเบียนในค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศถึงการขอจดทะเบียน
ดังกล่าว อย่างไรก็ตามประเทศที่ระบุเพื่อขอจดทะเบีย นอาจแสดงเจตนาไว้ล่วงหน้าในขณะเข้าเป็น
สมาชิกพิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) ว่าก าหนดเวลาส าหรับการปฏิเสธไม่รับจดทะเบียนดังกล่าว
จะขยายออกไปเป็น 18 เดือน หรือนานกว่า 18 เดือน หากเป็นการปฏิเสธไม่รับจดทะเบียนในกรณีที่
สืบเนื่องจากมีผู้ยื่นค าร้องคัดค้านก็ได้ 

3.5.5 การถือเอาวันจดทะเบี ยนระหว่างประเทศท่ีถูกเพิกถอนเป็ นวันย่ืนค าขอจดทะเบียนใน
ประเทศท่ีระบุในทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่างประเทศ 
 ตามพิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) หากทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่างประเทศถูก
เพิกถอนเพราะเหตุที่ค าขอรากฐานหรือทะเบียนที่สืบเนื่องจากค าขอรา กฐานถูกปฏิเสธหรือเพิกถอน
ภายใน 5 ปี นับแต่วันจดทะเบียนระหว่างประเทศและภายใน 3 เดือนเจ้าของทะเบียนได้ยื่นค าขอจด
ทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่างประเทศที่ถูกเพิกถอน (โดยระบุสินค้าหรือบริการอย่างเดียวกัน )            
ในประเทศที่ระบุในทะเบียนระหว่างประเทศวันจดทะเบียนของทะเบียนระหว่างประเทศถือเป็นวันที่
ยื่นค าขอจดทะเบียนเช่นว่านี้ แต่หากเป็นกรณีตามข้อตกลงมาดริด จะขอใช้สิทธิเกี่ยวกับวันยื่นค าขอ
เช่นว่านี้มิได้ 

 3.5.6 ภาษาที่ใช้ 
 ค าขอจดทะเบียนเคร่ือง หมายระหว่างประเทศที่อยู่ภายใต้บังคับข้อตกลงมาดริด
(Madrid Agreement) แต่เพียงอย่างเดียวต้องยื่นเป็นภาษาฝร่ังเศสเท่านั้น และเอกสารต่าง ๆ เกี่ยวกับ
การจดทะเบียนดังกล่าวก็ต้องจัดท าเป็นภาษาฝรั่งเศสเช่นเดียวกัน แต่ค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมาย
ระหว่างประเทศ ที่อยู่ภ ายใต้บังคับ พิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol) แต่เพียงอย่างเดียวหรือเพียง
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บางส่วนจะยื่ นเป็นภาษาอังกฤษหรือภาษาฝร่ังเศสก็ได้ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับหลักเกณฑ์และวิธีการที่ก าหนด
ไว้โดยส านักงานทะเบียนต้นก าเนิด 

 3.5.7 ค่าธรรมเนียมเฉพาะประเทศ (Individual Fee)  
 ตามข้อตกลงมาดริด  (Madrid Agreement) เมื่อมีการยื่นค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมาย
ระหว่างประเทศหรือค า ขอขยายการจดทะเบียนหรือค าขอต่ออายุทะเบียนผู้ขอจดทะเบียนจะต้องเสีย
ค่าธรรมเนียมส าหรับจ าพวกสินค้าที่เกินกว่า 3 จ าพวกขึ้นไป (Supplementary Fee) และค่าธรรมเนียม
ส าหรับแต่ละประเทศที่ระบุเพื่อขอจดทะเบียน (Complementary Fee) ประเทศที่เป็นสมาชิกของ
สหภาพมาดริดมีสิทธิจ ะได้รับส่วนแบ่งจากค่าธรรมเนียมดังกล่าวทั้งสองรายการน้ี แต่ตามพิธีสาร
มาดริด  (Madrid Protocol) ประเทศที่เป็นสมาชิกของพิธีสารมาดริด  (Madrid Protocol)อาจแสดง
เจตนาว่าตนประสงค์จะเก็บค่าธรรมเนียมเฉพาะส าหรับประเทศของตนตามที่ก าหนดไว้แทนการ
ขอรับส่วนแบ่งค่าธรรมเนียมทั้งสองรายการตามที่กล่าวแล้วก็ได้ 

 3.5.8 องค์การระหว่างรัฐ 
 ตามข้อตกลงมาดริด (Madrid Agreement) เฉพาะประเทศสมาชิกเท่านั้นแต่ตามพิธีสาร

มาดริด (Madrid Protocol) องค์การระหว่างรัฐอาจเข้าร่วมเป็นสมาชิกก็ได้ในขณะที่ยังไม่มีสมาชิกตาม
พิธีสารมาดริด (Madrid Protocol) ที่เป็นองค์การระหว่างรัฐดังกล่าวแต่ดังที่ได้กล่าวมาแล้วข้างต้นเป็น
ที่คาดหมายว่าประชาคมยุโรปอาจเข้าเป็นสมาชิกของพิธีสารมาดริด (Madrid Protocol) ในไม่ช้านี้ซึ่ง
หากเป็นเช่นนั้นก็จะเป็นการสร้างความเกี่ยวพันระหว่างระบบการจดทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่าง
ประเทศตามพิธี สารมาดริด  (Madrid Protocol) กับระบบการจดทะเบียนเคร่ืองหมายของประชาคม
ยุโรป หากประชาคมยุโรป เข้าเป็นสมาชิกพิธีสารมาดริด (Madrid Protocol) แล้วประเทศซึ่งสามารถ
ถือเอาประโยชน์ตามพิธีสารมาดริดได้  (Madrid Protocol)  (เช่นเป็นสมาชิกของพิธีสารมาดริดอยู่ด้วย
แล้ว เช่น  สหราชอาณาจักร ) อาจระบุในค าขอจดทะเบียนระหว่างประเทศเพื่อขอจดทะเบียน
เคร่ืองหมายในประชาคมยุโรปก็ได้นอกจากนั้นประเทศซึ่งสามารถถือเอาประโยชน์ตามพิธีสาร
มาดริดยังอาจยื่นค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายระหว่างประเทศโดยอาศัยทะเบียนที่ได้รับหรือค าขอ    
จดทะเบียนที่ได้ยื่นไว้กับส านักงานทะเบียนของประชาคมยุโรปที่เรียกว่า Office for Harmonization in 
the Internal Market (OHIM) ที่เมืองอาลีคานเต้ ประเทศสเปน เป็นต้น 


